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INTRODUCCIÓNHemos concebido este libro como una guía de auto-aprendi-zaje del francés para todas las personas que deseen empezar a estudiarlo, o para las que quieran refrescarsus conocimientos. Pretende servir de base a los valientes que no puedan asistir a clases, pero también puede ser un buen apoyo o complementopara quienes estén cursando estudios regulares.La estructura de las 30 lecciones es la siguiente:•Un diálogo traducido que cuenta de manera progresivalas aventuras de Alba, una estudiante española que pasaunos meses en Francia.•Unas explicaciones gramaticales sencillas, que recogen lospuntos evocados en cada diálogo.•El vocabulario relacionado con el tema de cada lección.Nos hemos centrado en las palabras y expresiones de usocotidiano que te puedan resultar muy útiles durante unaestancia o un viaje a un país francófono.•En la mayoría de las lecciones también encontrarás unasobservaciones prácticas sobre los usos y costumbres delpueblo francés, o unos comentarios sobre falsos amigos uotros trucos simpáticos destinados a hacerte el aprendizajemás fácil y divertido !•Cada cinco capítulos hemos insertado una serie de ejer-cicios (con respuestas) que te permitirá comprobar tuprogreso y averiguar qué puntos tienes que repasar.Nos parece muy importante que antes de emprender el estudiode los diálogos leas muy atentamente la parte correspondiente a la fonética, que encontrarás en los anexos, y que te fami-liarices con la pronunciación francesa (desgraciadamente en francés las palabras no se pronuncian como se escriben) y con 
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los signos fonéticos (que volverás a encontrar en la mayoría de los diccionarios). Los anexos recogen también otros elementosmuy importantes, tales como las expresiones numéricas o los participios pasados más frecuentes…Hemos querido elaborar una guía amena, que te enseñe de manera progresiva a expresarte en un francés muy actual ypráctico, y a desenvolverte bien en la mayoría de las situacio-nes de la vida cotidiana de un país francófono. Ahora te toca a ti utilizarla lo mejor posible…Bon courage! (¡Ánimo!) Las autorasIntroducción8
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No te asombres si tu interlocutor (incluso muy joven, como tú) se dirige a ti tratándote de usted. Los franceses no se suelentutear hasta que se les da permiso.DIÁLOGOAlba coge el tren desde Burgos hacia Toulouse; va a estudiar en Francia durante un año. Una chica viaja a su lado y quiere charlar con ella.V: Bonjour.A: Bonjour. V: Excusez-moi, vous êtes française? A: Non, je suis espagnole. V: Désolée, je ne parle pas espagnol. A: Moi, je parle un peu français.V: D’où êtes-vous? A: Je suis de Burgos, et vous?V: De Toulouse.C: Hola.A: Hola. C: Perdona, ¿eres francesa? A: No, soy española. C: Lo siento, no hablo español. A: Yo hablo un poco de francés. C: ¿De dónde es? A: Soy de Burgos, ¿y usted?C: De Toulouse. Un poco de gramáticaPronombres sujetoje, j’ (delante de vocal o h)tuViaje a Francia117
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il, elle, onnousvousils, elles• Son imprescindibles, ya que las terminaciones de los verbos no bastan para determinar cuál es el sujeto del verbo.•  Onse puede traducir por nosotros,pero el verbo que loacompaña estará siempre conjugado en la tercera persona del singular como con il o elle.El presente del verbo être, ser y estarje suistu esil, elle, on estnous sommesvous êtesils, elles sontViaje a Francia118
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DIÁLOGOAlba est à la gare de Toulouse. Elle se renseigne pour aller à l’auberge de jeunesse l’Occitanie.A: Bonjour, monsieur.M: Bonjour, mademoiselle.A: Je voudrais aller à l’auberge de jeunesse L’Occitanie,10, rue Esquirol. Vous pourriez m’indiquer?M:Oui, c’est très facile. Prenez le bus numéro 5,devant la gare et descendez au cinquième arrêt. A: Merci beaucoup, monsieur. Au revoir. M: De rien; à bientôt, mademoiselle.Alba está en la estación de Toulouse. Pregunta cómopuede llegar al albergue juvenil L’Occitanie. A: Buenos días, señor. S: Buenos días, señorita.A: Quisiera ir al albergue juvenil L’Occitanie en lacalle de Esquirol número 10. ¿Me podría indicar?S: Sí, es muy fácil. Coja el autobús número 5 que pasa delante de la estación y bájese en la quinta parada. A: Muchas gracias, señor, adiós. S: De nada, señorita, hasta pronto.Expresiones útilesLes salutations, los saludosmomento del díasaludole matin, por la mañanabonjour (formal) salut (menos formal)l’après-midi, por la tarde bon après-midi(más o menos hasta las 7)Los primeros contactos219
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Los primeros contactos220momento del díasaludole soir, por la tarde-nochebonsoirla nuit, por la nochebonne nuit(significa más  bien: ¡que descanses!)•  Bonjour se usa mientras dura el día, así que: ¡guíate por laluz!Y además, ¡así te ahorrarás tener que aprender la expre-sión bon après-midi!•Se quitter, despedirse•Salut, hasta luego, adiósNo uses salut más que con personas de confianza (amigos,familiares, etc.) y observa que sirve tanto para saludar comopara despedirse.•Au revoir, hasta luego, adiós• À tout à l’heure, hasta ahora, cuando sabemos que vamosa volver a ver a la persona en el transcurso del día.• À bientôt, hasta pronto•À demain, hasta mañana•À mercredi, hasta el miércoles•À la semaine prochaine, hasta la semana que viene•Adieu,   adiós… (¡definitivo!)Vous, usted(es)No olvides utilizar este tratamiento si no conoces a tu inter-locutor francés.
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S’adresser à quelqu’un, dirigirse a alguienSi te diriges a alguien para pedir información, usa je vou-drais, querría. Aunque te parezca muy exagerado, puedes usarmadame, señora, mademoiselle, señorita y monsieur, señor.Bonjour, madame, je voudrais un timbre pour l’Espagne.Buenos días, señora, querría un sello para España.Los primeros contactos221
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DIÁLOGOAlba arrive à l’auberge L’Occitanie. Elle est à la ré-ception.A: Bonjour, madame.M: Bonjour, mademoiselle.A: Je suis Alba Turrheria; j’ai une réservation pour une semaine. M: Oui, excusez-moi, vous vous appelez comment?A: Alba… Turrheria. M: Vous pouvez épeler, s’il vous plaît? A: Oui, bien sûr, A.L.B.A… T.U.2R.H.E.R.I.AM: D’accord, c’est la chambre numéro 325, au troi-sième étage. Voilà les clefs.A: Merci, madame.Alba llega al albergue L’Occitanie. Está en la recepción. A: Buenos días, señora. S: Buenos días, señorita.A: Soy Alba Turrheria; tengo una reserva para unasemana. S: Sí, perdone, ¿cómo se llama?A: Alba… Turrheria. S: ¿Puede deletrearlo, por favor?A:Sí, por supuesto; A.L.B.A… T.U.dobleR.H.E.R.I.A.S: De acuerdo, es la habitación número 325, en latercera planta. Tenga sus llaves.A: Gracias, señora.Expresiones útilesÀ la réception, en la recepción• Para contactar con alguien, recuerda que debes utilizar el pronombre vous, o sea el tratamiento de usted/es:En la recepción del albergue322
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Vous vous appelez comment?¿Cómo se llama?• Te pueden preguntar cómo te llamaso bien pedir que dele-trees tu nombre o apellido:Vous vous appelez comment?¿Cómo se llama?Vous pouvez épeler?¿Puede deletrearlo?En la recepción del albergue323
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DIÁLOGOAlba va au bureau de l’administration pourl’inscription définitive à l’université.A: Bonjour, madame.E: Bonjour. A: Je suis ici pour m’inscrire en L.E.A. E: Vous avez une pièce d’identité?A: Oui, voilà. E: Quel âge avez-vous?A: J’ai 20 ans aujourd’hui: je suis née le 2 octobre 1981. E: Votre lieu de naissance? A: Je suis née à Burgos, en Espagne. E: Vous avez une adresse à Toulouse?A: Pas encore, je cherche un appartement maispour le moment, j’habite à l’auberge de jeunesse l’Occitanie, 10 rue Esquirol. L’inscription, c’est combien, s’il vous plaît?E: C’est 2 450 F. Avec la carte d’étudiante, vous pouvezmanger au RU et emprunter des livres à la BU.Alba va a la administración de la universidad paramatricularse. A: Buenos días, señora.E: Buenos días. A: Estoy aquí para matricularme en L.E.A. E: ¿Tiene la documentación?A: Sí, tenga. E: ¿Cuántos años tiene?A: Ahora tengo 20 años: nací el 2 de octubre de 1981. E: ¿Su lugar de nacimiento? A: Nací en Burgos, en España. E: ¿Tiene una dirección en Toulouse?Alba se matricula en la universidad424






[image: background image]


A: Todavía no; estoy buscando un piso, pero, de momento,vivo en el albergue L’Occitanie, en la calle de Esquirol,número 10. ¿Cuánto es la matrícula, por favor?E: Son 2.450 F. Con la tarjeta de estudiante puede comer en el restaurante universitario y coger libros en la biblioteca universitaria. Un poco de gramáticaEl presente del verbo avoirAvoir puede significar tener o haber.¡No traduzcas tenerpor tenir! Tenir no suele expresar la pertenencia.j’aitu asil, elle, on anous avonsvous avezils, elles ontPresente de indicativo (présent indicatif)PRIMERA CONJUGACIÓNPara formar el presente de indicativo hay que tomar la raíz delinfinitivo (verbo sin -er),que sirve para conjugar todas las perso-nas, y añadirle las siguientes terminaciones: e, es, e, ons, ez, ent.  PARLERje parletu parles il, elle, on parlenous parlonsvous parlezils, elles parlentTodos los verbos acabados en ertienen las mismas termina-ciones (excepto aller).Alba se matricula en la universidad425
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